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Vyjadieni vedouci diplomové prace:

Sarka Dibdakova se ve své diplomové praci soustfedi na reSeni lingvodidaktického
problému a plné vyuziva své studijni specializace, tedy velmi dobré znalosti némciny a
didaktiky némeckého jazyka.

V teoretické ¢asti prace se autorka soustfedi na témata, ktera jsou pro uspésné reseni
zkoumané problematiky zasadni. V kapitolach 1 a 2 podrobné a komplexné predstavuje
némecké substantivum a jeho gramatické kategorie. Zcela logicky se zevrubné vénuje
problematice rodu, a sice z hlediska zaclenéni do jazykového systému, faktor fidicich Ci
ovliviujicich rodovou pfislusnost a individudlni kolisani rodu, jez je tématem této prace.
Ocenuji kontrastivni pohled na problematiku (némcina vs. Cestina).

Kapitola 3 analyzuje sou¢asny pohled na roli gramatiky ve vyuce cizim jazykdm. Vzhledem
k zaméfeni této diplomové praci ji povazuji za dobfe zpracovanou a potiebnou. Sarka
Dibdakova zde prezentuje moderni nazory na kvalitni vyuku gramatiky ciziho jazyka,
soustredi se také na podnétnou metodologii vyuky v této oblasti. Velmi vhodné zaclenuje
i zpracovavanou problematiku rodu némeckych substantiv.

Kapitola 4 prehledné predstavuje korpusovou lingvistiku, tedy jazykovédnou disciplinu,
kterou vyuzila pro verifikaci kolisani rodu u zvolenych némeckych substantiv v empirické
Casti své prace. Zarazeni kapitoly na tomto misté plsobi ponékud odtrzené, bylo by
vhodnéjéi spojit ji s analyzou zvolenych substantiv na konci prace a spolecné zaradit za
analyzu u¢ebnic (kap. 7) a pred didakticky material (kap. 8). Prace by plsobila sevienéji a
méla logictéjsi strukturu.

Samotné kapitoly 7 (Lehrwerkanalyze), 8 (Didaktisches Material) a 9 (Korpusanalyse)
hodnotim velmi pozitivné. Autorka zvolila moderni ucebnice, provedla jejich podrobnou
analyzu, jejiz vysledky pregnantné a logicky prezentuje. Korpusova analyza zvolenych
substantiv je fundovana a odrazi autor¢iny zkudenosti s korpusovou lingvistikou, jez
naterpala béhem zpracovani své bakalafské prace. Pfipraveny didakticky materidl je



napadity a vhodné zprostredkovava zkoumanou problematiku kolisani rodu. Oceniu;ji
autorcinu snahu vytvorit pestry material na urovni A1-A2, ktery by dal zak(im nahlédnout
do variability sou¢asné némciny a zacal je pfipravovat na skutecnost, Ze se ,$kolni” néméina
mdze od redlného obecného jazyk v némecky mluvicich zemich ligit.

Sarka Dibdakova prokazala vysokou schopnost samostatné prace, analyzy priméarnich i
sekundarnich zdrojd. Autorka Pro svou analyzu zvolila kvalitni odbornou literaturu a
moderni ucebnice, které odpovidaji sou¢asnym naroktim na vyuku némciny jako ciziho
jazyka. Studium sekundarnich zdroju i vlastni zavéry vyzkumu maze velmi dobre uplatnit ve
své vlastni ucitelské praxi. Sou¢asné jeji vyzkum prezentace rodu substantiv a jeho kolisani
v modernich didaktickych materialech odrazi aktualni trendy ve tvorbé u¢ebnic a miize tak
poslouzit jejich autordim & uéitelm jako kvalitni zpé&tna vazba. Z tohoto ddvodu povazuji
predkladanou praci za ptinosnou.

Jazykové je prace na velmi dobré urovni, obsahuje pouze drobné gramatické chyby a
preklepy z nepozornosti. Z formalniho hlediska je prace v potadku, na nékterych mistech
by bylo vhodné sjednotit formatovani citatd (str. 10, 26, 28 atd. - odsazeni, te¢ky atd.),
uZziti pomicky a spojovniku apod.

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni vyborné.

Z hlediska obsahu a pouzité terminologie mam nasledujici otazku k obhajobé predkladané
diplomové prace:

1. Erkldren Sie den Unterschied zwischen Spracherwerb und Sprachenlernen. Worin
manifestiert sich dieser Unterschied in Bezug auf Ihre Arbeit?
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